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Art. 3, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 juni 1092,
BOUDEWIIN

Van Koningswege !

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr, M, SMET

N. 82 — 1807

30 JUNI 1992. ~ Ministericel besluit tot wijziging van het opschrift
van hoofdstuk XII van het ministericel besluit van 26 novem-
per 1991 houdende de toepassingsregelen van de werkloosheids-
reglementering en tot asnvulling met een § 3 van artikel 56 van
hetzelfde besluit (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de besluitwet van 28 decemnber 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de wetten van 14 juli 1951, 14 februari 1961,
16 april 1963, 11 januari 1987, 10 oktober 1967, de koninklijke
beslaiten nr. 13 van 11 oktober 1978 en nr. 28 van 24 maart 1982, en
de wetten van 22 januari 1985 en 30 december 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, inzonderheid op artikel 82, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 22 juni 1802;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 november 1991 houdende
de toepassingsregelen van de werkloosheidsreglementering,
inzonderheid op artikel 56, gewijzigd bij het ministerieel bestuit van
23 juni 19982; ‘

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voor-
zarg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

_ Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1089;

Art. 3. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
Yexécution du présent arrété,

Donné 4 Bruxelles, le 26 juin 1992.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de PEmploi et du Travail,
Mme M. SMET

F. 02 — 1807

30 JUIN 1992, — Arrété minisiériel modilinnt Vintitulé du
chapitre XII de I'arxéié ministéricl du 26 novemhre 1491 portant
les modalités d’application de la réglementation du chémage, et
complétant Particle 56 du méme arrété par un § 3 (1)

P

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

Vu Parrété-loi du 26 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, notamment Yarticle 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1863, 11 janvier 1967, 10 octo-
bre 1087, les arrétés royaux ne 13 du 11 octobre 1978 et n° 28 du

. 24 mars 1982, et les lois des 22 janvier 1985 et 30 décembre 1988;

Vu Yarrété royal du 25 novembre 1991 portant réglerentation du
chémage, notamment larticle 82, modifié par Tarrété royal du
22 juin 1992;

Vu 'arrété ministériel du 26 novembre 1991 portant les modalités
d'application de la réglementation du chémage, notamrnent
I'article 56, modifié par I'arrété ministériel du 23 juin 1992;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gesiion des drganismes d'intérét
Fublic1 dle séeurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
'article 15;

Vu lurgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 8, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;
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Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de maatregel voorzien bij dit besluit reeds van toepassing is op
de verwittigingen, die de procedure van schorsing wegens langdu-
rige werkloosheid in gang zetten, verstuurd vanaf 1 juli 1992;

Besluit :

Artikel 1. Het opschrift van hoofdstuk XII van het ministerieel
besluit van 26 november 1991 houdende de toepassingsregelen van
de werkioosheidsreglementering wordt door het volgende opschrift

vervangen !
. « HOOFDSTUK XII. — Bepalingen ter uitvoering van de arti-
kelen 81 en 82 van het koninklijk besluit, betreffende de langdurige

werkloosheid ».

Art. 2. Artikel 56 van hetzelfde besluit gewijzigd bij het ministe-
rieel besluit van 23 juni 1992 wordt aangevuld met een § 3, luidend
als volgt :

« § 3. De termijn voor de indiening van een administratief beroep,
bedaeld in artikel 82 van het koninklijk besluit, die een aanvang
neent gedurende de periode van 1 juli tot en met 15 augustus,
wordt ;met drie weken verlengd. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1992.
Gegeven te Brussel, 30 juni 1992.
Mevr. M. SMET

Vu l'urgence motivée par le fait que la mesure prévue par le
présent arrété s'applique déja aux avertissements, meitant en route
la procédure de suspension pour chémage de longue durée, envoyés
des le lor juillet 1992;

Arréte :

Article ler, Llintitulé du chapitre XII de Yarrété ministériel du
26 novemabre 1991 portant les modalités d'application de la régle-
mentation chémage, est remplacé par l'intitulé suivant : -

« CHAPITRE XII. — Dispositions prises en exécution des arti-
.;'Iesém et 82 de larrété royal et relatives au chémage de longué
uree »,

Art. 2. L'article 56 de méme arrété modifié par 'arrété ministériel
du 23 juin 1992 est complété par un § 3, rédigé comme suit :

« § 3. Le délai, pour introduire un recours administratif, visé &
I'article 82 de Yarrété royal, qui prend cours pendant la période du
1ec juillet au 15 aot inclus, est prorogé de trois semaines. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1er juillet 1692,
Donné a Bruxelles, le 30 juin 1992.
Mme M. SMET

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

F. 92 — 1808

8 AVRIL 1992. — Arrété de PExécutif de la Communauté frangaise instituant le Conseil du Trésor

L'Exéeutif de la Communauté frangaise,

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions, notamment

I'article 52;

Vu Parrété royal du 6 aott 1990 fixant les modalités d'organisation de la trésorerie des Communautés, des
Régions et de la Commission commmunautaire coramune;

Vu la décision arrétée par 'Exécutif de la Communauté frangaise, en sa séance du 10 juillet 1990, confiant la
tache de caissier de la Communauté frangaise au Crédit communal de Belgique, S.A,;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances du 18 mars 1992;

Sur la proposition du Ministre-Président ayant les Finances et le Budget dans ses attributions;

Vu la délibération de FExécutif du 23 mars 1992,
Arréte : '

CHAPITRE ler, — Composition et fonctionnement

Article ler. 11 est institué, auprés de 'Exécutif de la Communauté frangaise, un organe consultatif spéeialisé
dans la gestion financiére et de Trésorerie de la Communauté, appelé Conseil du Trésor, ci-aprés dénommé « le

Conseil ».

Art. 2. Le Conseil est présidé par le Ministre ayant les Finances et le Budget dans ses attributions ou par son

délégué.
11 est en outre composé :

1. d'un représentant de chaque Ministre membre de I'Exécutif;

2. du secrétaire général du Ministere de la Culture et des Affaires sociales;

3. du secrétaire général du Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation;

4. du directeur d'Administration de la Direction d’Administration de la Trésorerie et du Budget {Cellule

interministérielle);

la Culture et des Affaires sociales;

5. du directeur d’Administration de la Direction d’Administration du Budget et des Finances du Ministere de

8. du directeur général de la Direction générale des Affaires budgétaires et financidres du Ministére de

I'Education, de la Becherche et de la Formation;

celui-ci;
8. d'un membre de la Cour des Comptes;

7. d'un inspecteur des Finances accrédité auprés de PExéeutif de la Communauté francaise et désigné par

9. du représentant de la Communauté francaise auprés de la Section « Besoins de financement » du Conseil

supérieur des Finances.



